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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa: Przed uzyciem produktu prosimy o dokladne przeczytanie tej instrukcji i zachowanie jej na
przysztosc. Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu udoskonalenia produktu. W celu
uzyskania szczegdtowych informacji skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem. Powyzszy schemat stuzy jedynie jako



LIST Z PODZIEKOWANIEM

Dziekujemy za wyboér marki Midea! Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia Midea
prosimy o dokfadne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczna obstuge wszystkich
funkcji i mozliwosci urzadzenia.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeznaczenie uzytkowania

Ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczeristwa maja na celu zapobieganie nieprzewidzianym zagrozeniom
lub uszkodzeniom wynikajacym z niewtasciwego lub niebezpiecznego uzytkowania urzadzenia. Prosimy o
sprawdzenie opakowania i urzadzenia po dostawie, aby upewnic sig, ze sg one w nienaruszonym stanie.
Jesdli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, skontaktuj sie ze sprzedawca lub dystrybutorem.

Modyfikacje lub przerébki urzadzenia sa niedozwolone ze wzgledéw bezpieczenstwa. Nieprawidtowe
uzytkowanie moze prowadzi¢ do zagrozen oraz utraty praw gwarancyjnych.

Objasnienie symboli

@ Niebezpieczenstwo
Ten symbol oznacza zagrozenie dla Zycia i zdrowia spowodowane przez skrajnie fatwopalny gaz.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Ten symbol oznacza zagrozenie dla zycia i zdrowia spowodowane napieciem elektrycznym

Ostrzezenie
To oznaczenie wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktére — jesli nie
zostanie unikniete — moze skutkowac smiercia lub powaznym urazem

Ostrzezenie
To oznaczenie wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktére — jesli nie
zostanie unikniete — moze skutkowac smiercia lub powaznym urazem

Informacja
To oznaczenie wskazuje na istotne informacje (np. mozliwo$¢ uszkodzenia mienia),
ale nie na zagrozenie

9o > B B

Przestrzegaj instrukcji
Q Ten symbol oznacza, ze urzadzenie powinno by¢ obstugiwane i konserwowane wytacznie
zgodnie z instrukcjg obstugi przez wykwalifikowanego technika serwisowego

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie i uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi
oraz przechowywac ja w poblizu miejsca instalacji lub urzadzenia na przysztos¢!
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A UWAGA

Instrukcje bezpieczenstwa

- Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis lub wykwalifilkowang osobe,
aby unikna¢ zagrozenia

+ Urzadzenie nie moze by¢ zanurzane w wodzie

- OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego powierzchnia jest
peknieta

« Powierzchnia elementu grzewczego moze pozostawac gorgca
po uzyciu

« Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz

+ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w
podobnych warunkach, takich jak:

-Kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych miejscach pracy.

-Gospodarstwa rolne.

-Dla klientéw w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych.

-Pensjonaty i obiekty typu bed & breakfast.

« Ekspres do kawy nie moze by¢ umieszczany w zamknietej szafce
podczas uzytkowania

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz

0soby z ograniczong sprawnoscia fizyczna, sensoryczng lub umystowa,

a takze osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod
nadzorem lub otrzymalty instrukcje dotyczaca bezpiecznego
uzytkowania i rozumiejq zwigzane z nim zagrozenia.

« Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
ponizej 8. roku zycia bez nadzoru.

« Przechowuj urzadzenie i przewdd zasilajacy poza zasiegiem dzieci
ponizej 8. roku zycia

« OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac obrazenia

« OSTRZEZENIE: Unikaj rozlania ptynéw na ztacze zasilania

« Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzadzenia

« Nie uszkadzaj przewodu zasilajgcego ani wtyczki
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« Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg
uszkodzone albo jesli wtyczka nie jest stabilnie podtaczona do gniazdka

« Nie podfaczaj ani nie odtaczaj wtyczki mokrymi rekami

« Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie
i nie narazaj ich na kontakt zwoda

+ Nie pozwdl, aby przewdd zasilajacy zwisat z krawedzi stotu lub blatu
ani dotykat goracych powierzchni

« Nie pozwdl niemowletom i dzieciom bawic sie materiatami
opakowaniowymi

« Nie dotykaj i nie pochylaj twarzy w poblizu miejsc, z ktérych wydobywa
sie para

« Nie uzywaj urzadzenia bez szklanego dzbanka ani z innymi dzbankami
niz ten dotgczony do zestawu

« Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzagdzeniem

« Nie uzywaj niskiej jakosci gniazdka elektrycznego, poniewaz moze to
prowadzi¢ do pozaru

+ Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu kuchenki, poniewaz moze to
prowadzi¢ do pozaru

« Utrzymuj blat, na ktérym stoi urzadzenie, w czystosci i unikaj jego
zabrudzenia tluszczem

+ Najlepsza odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a innymi produktami to co
najmniej 30 cm.

« Zawsze upewnij sig, ze urzadzenie jest wylgczone i odtgcz wtyczke od
gniazdka, gdy nie jest uzywane, przed jego przenoszeniem lub
Czyszczeniem

« Zawsze trzymaj niemowleta i dzieci z dala od urzadzenia, w tym
przewodu zasilajgcego W przypadku nagtej awarii urzadzenia
natychmiast przerwij jego uzytkowanie i odtgcz wtyczke z gniazdka

+ Upewnij sie, ze napiecie podane na etykiecie urzadzenia odpowiada
napieciu w Twoim kraju. Unikaj podtaczania innych urzadzen do tego
samego gniazdka, aby zapobiec przegrzaniu elektrycznemu. Jesli
uzywasz kilku urzadzen jednoczes$nie, upewnij sie, ze catkowita moc
nie przekracza dopuszczalnej wartosci dla gniazdka

» W6z wtyczke do gniazdka mocno i stabilnie

04



« Regularnie czys¢ wtyczke zasilajaca z kurzu

« Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy

« Nie uzywaj urzadzenia do celdw innych niz opisane w tej instrukcji

- Nie dotykaj goracych powierzchni, takich jak ptyta grzewcza lub gérna
powierzchnia urzadzenia, podczas pracy ani bezposrednio po
jej zakonczeniu

« Nie przeno$ urzadzenia, gdy szklany dzbanek jest na swoim miejscu

« Nie wyjmuj szklanego dzbanka podczas parzenia kawy

« Nie uzywaj urzadzenia w nastepujacych miejscach

« Nie przeno$ urzadzenia, chwytajac za pokrywe

« Nie otwieraj pokrywy podczas parzenia kawy ani bezposrednio
po jego zakonczeniu

« Nie wktadaj zadnych przedmiotéw w szczeliny urzadzenia

« Nie uzywaj urzagdzenia w poblizu sciany lub mebli, W zamknietych
przestrzeniach, takich jak wbudowane szafki.

« Zawsze trzymaj wtyczke zasilajaca podczas jej odtgczania

+ Nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajacy

« Pozostaw urzadzenie do ostygniecia przed przenoszeniem,
czyszczeniem lub obstuga

« Uwazaj, aby nie potknac sie o przewdd zasilajacy ani sie w niego nie
zaplatac podczas uzytkowania.

« Po kazdym uzyciu doktadnie czy$¢ urzadzenie

+ Podczas nalewania goracej kawy nie otwieraj pokrywki dzbanka
— goracy ptyn moze sie wylac i poparzy¢ dtonie

+ Do zbiornika na wode wlewaj wytacznie wode - nie uzywaj mleka ani
goracej wody, poniewaz moze to spowodowac awarie urzadzenia

« Nie umieszczaj szklanego dzbanka na zrédtach ciepta ani w kuchence
mikrofalowej - moze to spowodowac jego pekniecie

« Nie wtaczaj urzadzenia, jesli zbiornik na wode jest pusty — moze to
spowodowac jego uszkodzenie

+ Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru

« Podczas uzytkowania powierzchnie urzadzenia moga sie nagrzewac
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SPECYFIKACJA

Model produktu
Napiecie
Czestotliwos¢
Moc znamionowa

Maksymalna pojemnos¢ wody
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220-240V~

50/60Hz

920-1080W

1.5L




PRZEGLAD PRODUKTU

Nazwy czesci

Pokrywka ———=
zbiornika na wode - = o

Pokrywka dzbanka

Dzbanek

Koszyk na filtr

@ UWAGA

Wszystkie zdjecia w tej instrukgji stuza wytacznie celom ilustracyjnym. Wszelkie réznice miedzy rzeczywistym
obiektem a ilustracjami w rysunku beda zgodne z rzeczywistym przedmiotem.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Wprowadzenie do produktu

- Ten produkt to ekspres do parzenia kawy metoda drip, ktérego gtéwna funkcja jest przygotowywanie kawy
przelewowej. Mozna dostosowac jej moc podczas pracy, a kawa moze by¢ przygotowywana na zyczenie.

- Zegar zaczyna odlicza¢ czas od godziny 12:00 domyslnie po wigczeniu urzadzenia, a moc kawy mozna

wybrac recznie. Po rozpoczeciu pracy blok grzewczy przechodzi w tryb podgrzewania. Gdy woda sie skonczy,

urzadzenie przestaje parzy¢ kawe i wchodzi w tryb utrzymywania cieptoty. Czas biezacy oraz czas opdznienia

mozna ustawi¢ w trybie oczekiwania, a wszystkie ustawienia czasowe zostang wyczyszczone po utracie

zasilania

Panel funkgji
7 \ o/ o’
G- &
a
LI
PROG H MIN AROMA
IKONY Opis
PROG - Krétkie nacisniecie — przejscie do ustawienia czasu, dtugie nacisniecie

- przejscie do ustawienia czasu rezerwacji

- Dostosowanie godzin

H
- Wejscie/Wyjscie ze stanu roboczego

“ﬂ\‘ « Dostosowanie minut
AROMA - Ustawienie koncentragji
i « LED rezerwadji czasu, ktéry pokazuje, czy produkt jest w trybie rezerwacji,
C/ czy nie
ﬂ « LED koncentracji, ktéry pokazuje ustawiong moc kawy
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Instrukcje uzytkowania produktu

- Wiaczanie: Po wigczeniu urzadzenia wszystkie diody LED sa wiaczone, zegar jest w petni wyswietlany,
a urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb czuwania po 1 sekundzie

« Tryb czuwania: W trybie czuwania dioda "ON/OFF" jest wytaczona, a zegar pokazuje godzine. Po kazdym
wigczeniu domyslnie wyswietlana jest godzina 12:00. W trybie niskiej koncentracji dioda jest wytaczona,
w trybie $redniej koncentracji dioda jest zawsze wiaczona. W trybie braku rezerwacji dioda rezerwacji jest
wytaczona; przy ustawianiu godziny rezerwacji dioda rezerwacji miga; w trybie z rezerwacja dioda
rezerwadji jest zawsze wtaczona

- Tryb pracy - grzanie: Nacisnij przycisk ,ON/OFF”, aby przej$¢ w tryb pracy. Dioda ,ON/OFF” bedzie migac.
Timer wyswietli godzine. W trybie niskiej koncentracji dioda koncentracji jest wytaczona; w trybie Sredniej
koncentracji dioda koncentracji jest zawsze wigczona. W trybie bez rezerwacji dioda rezerwacji jest
wytaczona; w trybie rezerwacji dioda rezerwacji jest zawsze wtaczona. Gdy osiggniety zostanie czas
rezerwacji podczas pracy, rezerwacja zostanie anulowana i operacja nie zostanie wznowiona

« Tryb pracy - podgrzewanie: Gdy wykryty zostanie zadziatanie termostatu, urzadzenie przechodzi w tryb
podtrzymywania cieptoty, lub automatycznie przechodzi do tego trybu po pracy przez ponad 15 minut.
Dioda ,ON/OFF” jest zawsze witgczona. Nacisnij przycisk ,ON/OFF” lub przejdz do trybu czuwania po 35
minutach. Timer wyswietli godzine, dioda koncentracji bedzie wytgczona w trybie niskiej koncentracji i
zawsze wtaczona w trybie $redniej koncentracji, dioda opdznienia bedzie wytaczona w trybie bez opdznienia,
a przy op6znieniu dioda opdznienia bedzie zawsze wigczona. Gdy czas opdznienia uptynie w trybie
podtrzymywania cieptoty, opéznienie zostanie usuniete i operacja nie zostanie wznowiona.

- Koniec pracy: Urzadzenie przejdzie w tryb czuwania po 35 minutach w trybie podtrzymywania cieptoty,
lub nacisnij przycisk ,ON/OFF”, aby przejs¢ w tryb czuwania.

« Funkcja pamieci: Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb pracy, gdy biezacy czas zgadza sie z
ustawionym czasem opdznienia. Uwaga: czas obejmuje godziny, minuty i sekundy, jednak sekundy nie sa
wyswietlane na ekranie.

Ustawienia parametrow produktu

Metoda ustawiania godziny:

« Metoda obstugi: Wtrybie czuwania nacisnij przycisk ,Program”, aby przejs¢ do ustawiania godziny, nacisnij
przycisk ,Godzina", aby ustawi¢ godzine, nacisnij raz, aby zwiekszy¢ liczbe godzin o 1, nacisnij przez 1
sekunde, aby zwiekszy¢ liczbe godzin o 1 co 0,3 sekundy; nacisnij przycisk ,Minuta”, aby ustawi¢ minute.
Nacisnij raz, aby zwiekszy¢ minute o 1. Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, aby zwiekszy¢ minute o 1 co
0,3 sekundy. Nacisnij przycisk ,ON/OFF”, aby zakoriczy¢ ustawianie i przejs¢ do trybu pracy. Po zakoriczeniu
ustawienia nacisnij lub przytrzymaj przycisk ,Program”, aby wroci¢ do trybu czuwania. Wyswietlacz wyglada
nastepujaco: Wyswietlacz timera: biezacy czas + migajacy dwukropek, wigczony przez 1 s i wytaczony przez
0,5 s Wszystkie diody LED sa wylaczone

Uwaga: Czas wyswietlany przez urzadzenie jest w formacie 24-godzinnym. Po kazdym wtaczeniu urzadzenia

domysInie wyswietlana jest godzina 12:00. Urzadzenie nie ma funkgji zapisywania godziny po utracie zasilania.
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Metoda ustawiania czasu opdznienia:

» Metoda obstugi: W stanie czuwania, bez ustawionego czasu opdznienia, nacisnij i przytrzymaj przycisk
,Program” przez 1 sekunde, aby przej$¢ do trybu ustawiania czasu opéznienia. Nacisnij przycisk ,Godzina”,
aby ustawi¢ godzine. Nacisnij raz, aby zwiekszy¢ godzine o 1. Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, aby
zwiekszy¢ godzine o 1 co 0,25 sekundy; nacisnij przycisk ,Minuta”, aby ustawi¢ minuty. Nacisnij raz, aby
zwiekszy¢ minute o 1. Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, aby zwiekszy¢ minute o 1 co 0,25 sekundy.

Po zakonczeniu ustawiania nacisnij przycisk ,Program”, aby wrdci¢ do trybu czuwania, lub przytrzymaj go,
aby anulowac ustawienie czasu opdznienia. Jesli opdznienie jest juz ustawione, nacisnij przycisk ,Program”,
aby przejs¢ do trybu ustawiania czasu, a op6znienie zostanie anulowane; przytrzymaj przycisk ,Program”,
aby anulowac opdznienie. Wyswietlacz wyglada nastepujgco: Wyswietlacz timera: biezacy czas + migajacy
dwukropek, wigczony przez 1 s i wylgczony przez 0,5 s; Dioda ,Opdznienie” miga;

Uwaga: Timer wyswietli ,12:00" przy pierwszym wejsciu do trybu ustawiania czasu op6znienia po wiaczeniu
urzadzenia. Urzadzenie nie ma funkcji zapisywania godziny po utracie zasilania. Po anulowaniu opéznienia
i ponownym ustawieniu czasu opdznienia, domyslnie wyswietlana bedzie ostatnia ustawiona wartos¢
opoznienia.

Metoda ustawiania koncentracji:
« Metoda obstugi: W trybie czuwania nacisnij przycisk ,Aroma”, aby dostosowac koncentracje kawy.

Po wigczeniu urzadzenia domysinie wchodzi w tryb niskiej koncentracji, a dioda koncentracji jest wytaczona.

Nacisnij przycisk ,Aroma”, aby przetaczy¢ koncentracje pomiedzy niska a srednia. Wyswietlacz wyglada
nastepujaco:

W trybie niskiej koncentracji dioda koncentracji jest wylaczona;

W trybie $redniej koncentracji dioda koncentracji jest zawsze wigczona.

Tryb pracy grzatki

- Wigczanie: Grzatka jest wylaczona.

- Tryb czuwania: Grzatka jest wytaczona.

- Grzanie (niska koncentracja): Grzatka jest wiaczona.

- Grzanie (Srednia koncentracja): Przez pierwsza minute grzatka jest wiaczona; przez pozostaly czas grzatka
dziata w cyklu 15 sekund wtaczona, 15 sekund wytgczona.

- Podtrzymywanie cieptoty: Grzatka jest wigczona. Jesli temperatura jest za wysoka, zwora termostatu
zostanie wylaczona, co spowoduje brak rzeczywistego zasilania. Po przywréceniu zwory termostatu,
petna moc zostanie przywrécona

10



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Upewnij sig, ze urzadzenie jest odtaczone od zrédta zasilania przed czyszczeniem

« Poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie przed rozpoczeciem czyszczenia. Urzadzenie nalezy czyscic¢
miegkka Sciereczka zwilzona tagodnym mydtem, a nastepnie osuszy¢. Zbiornik mozna czysci¢ ciepta woda,
niewielkg iloscia ptynu do mycia naczyn i miekka szczoteczka. Nie nalezy my¢ karafki w zmywarce

« Urzadzenie automatycznie wytaczy zasilanie po 40 minutach, jesli nie zostanie recznie odfgczone
po zakonczeniu parzenia

Odkamienianie

Aby upewnic sie, ze Twoj ekspres bedzie nadal parzy¢ idealng kawe, od czasu do czasu bedziesz musiat go
odkamienic. Czestotliwo$¢ tego procesu zalezy od twardosci wody w Twojej okolicy oraz jak czesto
korzystasz z kawiarki. Jesli uzywasz kawiarki raz lub dwa razy dziennie, ponizsze wytyczne dotyczace
odkamieniania nalezy stosowac

« Miekka woda - co 6 miesiecy

« Srednia twardo$¢ wody - co 2-3 miesiace

- Twarda woda - co 6-8 tygodni

@ UWAGA SPECJALNA

+ Nigdy nie zanurzaj catego urzadzenia w wodzie.

+ Nie rozktadaj urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ serwisowane tylko przez wyznaczonego Agenta
Serwisowego lub Centrum Serwisowe

« Nie naprawiaj kabla zasilajgcego samodzielnie ani nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel jest uszkodzony.
Skontaktuj sie niezwtocznie z wyznaczonym Agentem Serwisowym lub Centrum Serwisowym

@ WSKAZOWKA SRODOWISKOWA

- Urzadzenie elektryczne powinno zostac zutylizowane w sposéb minimalizujacy negatywny wptyw na
Srodowisko, gdy juz nie bedzie w stanie petnic¢ swojej funkgji. Urzadzenie nalezy zutylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami w Twojej gminie. W wiekszosci przypadkéw mozna je oddac do lokalnego punktu
recyklingu

- Pozostatosci kawy i filtréw moga by¢ wyrzucane do pojemnika na kompost
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do btedéw i usterek. Ponizsze tabele zawierajg mozliwe przyczyny
oraz wskazoéwki, jak rozwigza¢ problem lub usterke. Zaleca sie doktadne przeczytanie ponizszych tabel, aby
zaoszczedzi¢ czas i pienigdze, ktére mogtyby zosta¢ wydane na wezwanie do centrum serwisowego

Problem Przyczyna i Dziatania

- Do filtra dodano wiecej niz 10 miarkowanych tyzek (wyréwnanych)
Mielona kawa mielonej kawy.
wylewa sie z filtra > Nie dodawaj wiecej niz 10 miarkowanych tyzek (wyréwnanych)
mielonej kawy przy uzyciu dotaczonej miarki

Szybkos$¢ parzenia jest zbyt |+ Kamien osadza sie w rurze wodnej w zbiorniku na wode.
wolna lub kawa nie leci > Wyczys¢ zbiornik na wode kwaskiem cytrynowym"

« Filtr zostat uzyty do bardzo drobno mielonej kawy.
> Sprébuj uzyc filtra papierowego zamiast obecnego filtra.
(Zalecamy uzycie filtra papierowego #4 w ksztatcie stozka.)”

W filizance pojawiaja
sie fusy kawowe




ZNAKI TOWAROWE, PRAWA AUTORSKIE |
OSWIADCZENIE PRAWNE

@idea Logo Midea, znaki stowne, nazwa handlowa, wyglad handlowy oraz wszystkie ich wersje sg
znakami towarowymi, prawami autorskimi i innymi prawami wtasnosci intelektualnej, stanowigcymi
cenne aktywa Midea Group i/lub jej spotek zaleznych (,Midea”), do ktérych Midea posiada prawa.
Korzystanie z jakiejkolwiek czesci znaku towarowego Midea bez uprzedniej pisemnej zgody Midea moze
stanowic¢ naruszenie znaku towarowego lub nieuczciwg konkurencje, naruszajaca odpowiednie przepisy
prawne

Niniejsza instrukcja zostata opracowana przez Midea, a Midea zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do
niej. Zaden podmiot ani osoba nie moga uzywac, powiela¢, modyfikowa¢, rozpowszechnia¢ w catosci lub
w czesci tej instrukgji, ani taczy¢ jej z innymi produktami lub sprzedawac jej bez uprzedniej pisemnej zgody
Midea.

Wszystkie opisane funkcje i instrukcje byty aktualne w momencie drukowania niniejszej instrukgji. Jednak
rzeczywisty produkt moze roznic sie w zaleznosci od ulepszonych funkgji i projektow.



USUWANIE | RECYKLING

Wazne instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie zuzytego produktu:
Produkt ten jest zgodny z dyrektywa WEEE UE (2012/19/EU). Produkt posiada symbol klasyfikacyjny
oznaczajacy odpady z urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE)

Ten symbol oznacza, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany razem

z innymi odpadami komunalnymi po zakorczeniu swojej zywotnosci.

Zuzyty produkt nalezy zwréci¢ do oficjalnego punktu zbidrki w celu

recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Aby znalez¢ te

punkty zbiorki, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca,

u ktérego zakupiono produkt. Kazde gospodarstwo domowe

odgrywa wazna role w odzyskiwaniu i recyklingu zuzytych urzadzen.

Odpowiednia utylizacja zuzytego urzadzenia pomaga zapobiegac _
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego

Zgodnosc z dyrektywa RoHS

Produkt, ktéry kupites, jest zgodny z dyrektywa RoHS UE (2011/65/EU). Nie zawiera materiatéw szkodliwych
ani zabronionych, okreslonych w tej dyrektywie

Informacje o zuzyciu energii i czasie potrzebnym do osiagniecia odpowiedniego trybu niskiego zuzycia
energii: Tryb wytaczenia: 0,5 W;
Maksymalny czas potrzebny do osiagniecia odpowiedniego trybu niskiego zuzycia energii: 40 minut.

Informacje o opakowaniu

Materiaty opakowaniowe produktu zostaty wykonane z materiatéw

nadajacych sie do recyklingu, zgodnie z krajowymi przepisami "
dotyczacymi ochrony srodowiska. Nie wyrzucaj materiatow ’ ‘
opakowaniowych razem z odpadami komunalnymi ani innymi

odpadami. Oddaj je do punktéw zbidrki materiatéw opakowaniowych . ’
wyznaczonych przez lokalne wiadze



INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH

W celu $wiadczenia ustug zgodnie z umowg zawarta z klientem, zobowiazujemy sie do petnej zgodnosci ze
wszystkimi postanowieniami obowiazujacych przepiséw prawa ochrony danych osobowych, w ramach
uzgodnionych krajéw, w ktérych beda $wiadczone ustugi dla klienta, oraz, w stosownych przypadkach,
ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych UE (RODO).”

Ogolnie rzecz biorac, przetwarzanie danych osobowych ma na celu wypetnienie naszych zobowigzan
wynikajacych zumowy zawartej z Paristwem oraz z powoddéw zwigzanych z bezpieczerstwem produktéw,
w celu ochrony Painstwa praw w zwigzku z gwarancja i rejestracjg produktu. W niektérych przypadkach, ale
tylko jesli zapewniona jest odpowiednia ochrona danych, dane osobowe moga zosta¢ przekazane
odbiorcom znajdujacym sie poza Europejskim Obszarem Gospodarczym

Dalsze informacje sa dostepne na zyczenie. Mozna skontaktowac sie z naszym Inspektorem Ochrony Danych
pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby skorzystac ze swoich praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec
przetwarzania Panstwa danych osobowych w celach marketingowych, prosimy o kontakt pod adresem
MideaDPO@midea.com. Aby uzyskac wiecej informacji, prosze zeskanowac kod QR.



Warunki dodatkowej gwarancji producenta

Wprowadzenie

. Produkty importowane przez Midea Italia s.r.l. a socio unico z siedzibg w Mediolanie, 20158, Viale Luigi Bodio 29/37 (dalej ,Midea”) na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej i oznaczone znakiem towarowym ,Midea” (dalej ,Produkty”) objete sa rekojmia za wady, przewidziang przez obowiazujace w polskim
prawie Erzepisy/o ochronie konsumentow, ktéra naktada na sprzedawce odpowiedzialno$¢ za przypadki wystapienia wady w sprzedawanym przez niego towarze.
Przez okres dwoch lat od chwili zaku‘fu, o ile nie okreslono innego okresu we wiasciwych przepisach krajowych, konsument moze korzystac z rekojmi za wady
istniejgce w momencie dostawy, pod warunkiem ze wada zostanie zgtoszono sprzedawcy w terminie dwéch miesiecy od dnia jej stwierdzenia. Na podstawie
uméw ze swoimi sprzedawcami na terenie Rzeczypospolitej Polskiej Midea swiadczy ustugi pomocy technicznej dla produktéw objetych rekojmig za
posrednictwem sieci autoryzowanych centréow pomocy technicznej (dalej ,CPT”).

*  Ponadto Midea udziela dodatkowej gwarancji producenta na okres dwodch lat od daty zakupu Produktéw sprzedawanych przez Midea, w tym za
posrednictwem swoich dystrybutoréw lub sprzedawcéw, na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli Produkty te s3 zainstalowane i oddane do uzytku na
terytorium tego kraju (dalej , Terytorium”) oraz opatrzone niniejszym certyfikatem gwarancji producenta (dalej ,,CGP”). Ponizej okreslono warunki tej gwarancji.

Warunki d j gwarancji pr
*  Niniejszy dokument okresla warunki gwarancji udzielanej przez Midea na Produkty sprzedawane i instalowane na Terytorium oraz opatrzone CGP. Niniejsze
warunki gwarancji producenta nie naruszaja praw konsumenckich wynikajacych z krajowych przepiséw o ochronie konsumentéw i w zadnym wypadku nie
ogranéczajq, nie wytaczajg ani nie naruszaja prawa konsumenta do skorzystania ze swoich uprawnien wynikajacych z ustawowej rekojmi, za ktéra odpowiada
Ssprzedawca.
+  Gwarancja producenta udzielana przez Midea (dalej ,Gwarancja producenta”) obowigzuje i ma zastosowanie w%iqcznie wobec i na rzecz nabywcéw
Produktow majacych status konsumentow zgodnie z definicja i przepisami wtasciwych przeﬂisow prawa polskiego (dalej ,Konsumenci”). Gwarancja producenta
nie obowigzuje ani nie ma zastosowania w przypadku nabywcéw Produktéw niebedacych Konsumentami lub korzystajacych z Produktéw w ramach swojej
dziatalnoéci zawodowej, pr: iebiorczej lub handlowej.
*  Gwarancja producenta jest wazna przez okres 24 miesiecy od daty nabycia Produktu. W kazdym przypadku i niezaleznie od daty zakupu Produktu Gwarancja
producenta traci waznos¢ i przestaje obowiazywa¢ po uptywie 72 miesiecy od daty wyprodukowania Produktu, ktérg mozna ustali¢ na podstawie numeru
seryjnego umieszczonego na Produkcie.
* "Gwarancja producenta jest uznawana za obowiazujacq i wazng pod warunkiem jednoczesnego i catkowitego spetnienia nastepujacych warunkéw:

1. Produkt opatrzony jest oryginalnym CGP dostarczonym nabywcy wraz z dostawa Produktu. CGP nalezy okaza¢ w momencie skfadania zgtoszenia
gwarancyjnego, a takze w przypadku naprawy przez CPT w ramach gwarancji.

2. Nabywca posiada odpowiedni dokument zakupu poswiadczajacy: af date zakupu Produktu, b) nazwe i prawidtowe oznaczenie sprzedawcy, c) rodzaj i
model zakupionego Produktu oraz d) status Konsumenta. Dokument zakupu nalezy okazaé w momencie skfadania zgtoszenia gwarancyjnego, a takze w
przypadku naprawy przez CPT w ramach gwarancji.

. 3. Etykiety umieszczone na Produkcie i wskazujace model i charakterystyke sprzetu, a takze numery seryjne Produktu s3 czytelne i nie zostaty naruszone

ani zmienione.

4. Produkt byt instalowany przez fachowego instalatora, posiadajacego wszystkie wymagane prawem licencje i certyfikaty, oddany do uzytku i uzytkowany
%’gogni:e ze wszystkimi przepisami obowigzujgcymi na Terytorium instalacji oraz zgodnie z postanowieniami instrukcji instalacji i uiytY(owama dotaczonych do

roduktu.
+  Midea nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku utraty niniejszego CGP i nie ma obowiagzku wydawania duplikatéw.
. dGI\:varancja producenta, o ile obowiazuje, obejmuje naprawe lub bezptatng wymiang elementéw Produktu wykazujacych wady materiatu lub wady
rodukcyjne.

3 Mi eJa moze zleci¢ wymiang Produktu na nowy lub, w przypadku niedostepnosci tego Produktu, na inny réwnowazny.
. d\I\{(ymiana Produktu nie powoduje zmiany ani przedtuzenia waznosci Gwarancji producenta, ktérej waznos¢ liczona jest zawsze od daty zakupu oryginalnego
Produktu.
*  Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg przez Midea za posrednictwem sieci autoryzowanych CPT.
*  Waznos¢ Gwarancji producenta uzalezniona jest od potwierdzenia istnienia wad w elementach Produktu, dokonanego przez autoryzowany CPT.
*  Powygasnieciu gwarancji klient ponosi wszelkie koszty czgsci zamiennych oraz robocizny potrzebnej do naprawy Produktu.

[o] i ia Gwarancji p!

Tytutem przyktadu Gwarancja producenta nie obowiazuje migdzy innymi w nastepujacych przypadkach:

a) Gwarancja producenta nie obowigzuje w odniesieniu do zwyktych czynnosci konserwacy‘nych i okresowych kontroli, takich jak: czyszczenie filtréw lub
ich wymiana, czyszczenie wymiennikéw ciepta oraz inne czynnosci inspekcyjne i kon i

iguracyjne Produktu, a takze dostosowanie lub modyfikacja
wtyczek i kabli elektrycznych.

b) Gwarancja producenta nie obowigzuje w przypadku stwierdzenia braku lub nieprawidtowosci w zakresie konserwacji okresowej, zgodnie z zaleceniami
i wskazowkami podanymi w instrukcjach obstugi Produktu.

c) Gwarancja producenta nie obowiazuje w przypadku, gdy Produkt nie jest uzytkowany w warunkach gospodarstwa domowego, ale w ramach
dziatalnosci handlowe, przedsiebiorczej lub zawodowej.

d; Gwarancja producenta nie obowigzuje w przypadku utraty czesci, akcesoriéw i elementéw Produktu.

e

Gwarancja producenta nie obowigzuje w przypadku bezgos’rednich lub posrednich szkéd i usterek powstatych w wyniku podtgczenia Produktu do

instalacji o napieciu innym niz wskazane w instrukcjach obstugi Produktu, a w kazdym razie wykracza&qcym poza napiecie znamionowe przewidziane

dla Produktu, lub nagtych zmian napiecia w sieci, do ktérej Produkt jest podtgczony, a takze w przypadku awarii spowodowanych wyciekiem, pozarem,
wytadowaniami indukcyjnymi/elektrostatycznymi lub wytadowaniami atmosferycznymi, przepieciami lub Tnnﬁmi zjawiskami niezaleznymi od Produktu.

) Gwarancja producenta nie obejmuje szkdd bezposrednich lub posrednich spowodowanych niewtasciwym lub niedbatym uzytkowaniem Produktu, ani
w przypadku instalacji lub przechowywania Produktu w warunkach $rodowiskowych innych niz te przewidziane dla jego prawidtowego funkcjonowania,
wskazane w instrukcji obstugi dotaczonej do Produktu.

g Gwarancja producenta nie obejmuje wad powstatych na skutek nieprawidtowej instalacji Produktu, ani w przypadku, gdy Produkt nie zostat
zainstalowany przez fachowe%o instalatora posiadajgcego wszystkie licencje i certyfikaty wymagane przez prawo obowigzujgce na Terytorium.

h) Gwarancja producenta nie obowiazuje w przypadku uzytkowania Produktu w sposob niezgodny ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi
dotaczonej do Produktu.

i) Gwarancja producenta nie obejmuje szkéd powstatych na skutek nieszczelnosci i wyciekéw wody lub innych cieczy wynikajacych z wad elementéw
wechodzacych w sktad produktu.

j) Gwarancja producenta nie obejmuje szkéd bezposrednich lub posrednich spowodowanych zaniedbaniem, zdarzeniami atmosferycznymi, upadkiem
materiatow, nagromadzeniem sie lodu wﬂednostkach Produktu, nagromadzeniem zanieczyszczen lub pozostatosci w przytaczach i rurach taczacych
Produktu, kontaktem Produktu z ptynami [ub wilgocig.

k) GwarancLa producenta nie obejmuje szkod bezposrednich lub posrednich spowodowanych naruszeniem Produktu przez nieuprawniony personel oraz
uzyciem komponentow, czesci zamiennych lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Midea jako odpowiednie.

1) Swarancja producenta nie obejmuje szkéd wynikajacych z transportu i obstugi Produktu, nawet jesli zostaty one zgtoszone przewoznikowi w momencie

ostawy.

m) Gwarancja producenta nie obejmuje wszystkich czesci ulegajqc&/ch zuzyciu w wyniku uzytkowania, takich jak baterie, filtry, uszczelki, przyciski, drzwi i
klapki, gafki, lampy, uchwyty, czesci plastikowe, akcesoria i podobne elementy, w ktérych nie stwierdzono wad produkcyjnych w ciggu pierwszych 7
dni od daty zakupu lub dostarczenia Produktu.

n) Gwarancja producenta nie obejmuje szkdd lub strat dotyczacych zywnosci, odziezy i podobnych przedmiotéw wprowadzonych do produktu w wyniku
jego nieprawidtowego dziatania lub awarii.

o) Gwarancja producenta nie obejmuje kosztéw narzedzi lub ustug niezbednych do uzyskania dostgpu do Produktu, ani transportu czesci lub
komponentow Produktu do miejsca instalacji, w przypadku utrudnionego dostepu do nich.

p) Gwarancja producenta nie obejmuje wad wynikajacych z przestarzatosci technologicznej lub zwigzanych z komponentami oprogramowania/sprzetu

dostarczonymi przez strony trzecie niezwigzane z Midea.

*  Zmiany w klauzulach zawartych w tym dokumencie moga by¢ wprowadzane wytacznie przez Midea. Niniejszy dokument nie podlega zmianom ani
poprawkom bez wyraznego wskazania firmy Midea.

midea.com
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Certyfikat gwarancji producenta

Midea dziekuje za zakup jednego ze swoich produktow.
Prosimy zachowac niniejszy dokument razem z dowodem zakupu.

Gwarancja obowigzuje przez 24 miesigce od daty wskazanej na dokumencie zakupu.

Nasz dziat obstugi klienta jest do Paristwa dyspozycji w razie wszelkich uwag dotyczacych produktéw i
zapytan o informacje. Aby skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta, nalezy:

* wej$¢ na strong internetowg www.midea.com/pl

Aby uzyska¢ pomoc w razie usterki, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta telefonicznie na numer:

+48 800 088 630

Dziat obstugi klienta jest czynny od poniedziatku do pigtku w godzinach 09:00 — 17:00 z wyjatkiem dni ustawowo wolnych
od pracy. Potgczenie jest ptatne zgodnie z uzywanym planem taryfowym. Koszty potaczerh mogg sie réznié¢ w zaleznosci od
operatora i wybranego planu taryfowego.

Zachowaj niniejszy dokument razem z dokumentem potwierdzajagcym date zakupu produktu

Miejsce na
dokument zakupu
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